STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL - S&W M&P
SHIELD EZ9 HOLSTER, BLACK

Introducing the most technologically advanced, modular concealed carry
holster system that was designed never to be seen, the Stache ™ IWB.
Designed by concealed carriers for concealed carriers, the Stache™ IWB
holster system is the ultimate solution for everyday carry, out-performing the
design and material limitations of Kydex®. Through meticulous engineering,
the Stache™ holster delivers the optimal combination of comfort, rigidity and
modularity; a feat not possible with Kydex®. It is designed to be worn inside-
the-waistband, is constructed of impact reinforced, injection molded polymer
and is compatible with a variety of Stache™ IWB holster accessories. Available
in Base and Premium configurations. Premium configuration includes
adjustable concealment claw to reduce printing, adjustable inside-the-
waistband magazine carrier with belt clip, and an accessory attachment wing
for joining holster and mag carrier into platform. "

Attributes

¢ Name: S&W M&P SHIELD EZ9 HOLSTER, BLACK
e Manufacturer: BLACKHAWK
e Product no.: 100047327

e Mfr. No.: 416181BK

¢ Color: Black

e Hand: Ambidextrous

¢ Make: Smith & Wesson

¢ Material: Kydex

¢ Model: M&P 9 Shield

¢ Delivery weight: 0.247kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 146mm

¢ Shipping length: 298mm

e UPC: 604544676532

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK
S&amp;W M&amp;P SHIELD EZ9 HOLSTER, BLACK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL von
BLACKHAWK. Dieses Holster wurde entwickelt, um lhnen ein sicheres und bequemes Trageerlebnis zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Holster nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Holster und seine Komponenten aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberprifen Sie das Holster regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Stellen Sie sicher, dass das Holster korrekt am Gurtel befestigt ist, bevor Sie es verwenden.

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande im Holster stecken bleiben, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

e Tragen Sie das Holster immer so, dass es sicher am Kérper anliegt.

¢ Vermeiden Sie es, das Holster in Bereichen zu tragen, in denen es zu Stéen oder Quetschungen
kommen kénnte.

Achten Sie darauf, dass der Abzugsbereich der Waffe immer sicher geschitzt ist.

Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Bei der Verwendung mit einer Waffe, stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, wahrend Sie das
Holster anpassen oder Uberprifen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

o Nehmen Sie das Holster und Gberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
o FUhren Sie das Holster durch die Gurtelschlaufen Ihres Gurtels.
o Stellen Sie sicher, dass das Holster fest und sicher sitzt.

2. Verwendung des Holsters:

o Legen Sie die Waffe sicher in das Holster, wobei der Abzug stets geschitzt ist.
o Uberpriifen Sie, ob die Waffe sicher im Holster sitzt und sich nicht bewegen kann.
o Tragen Sie das Holster so, dass es bequem an lhrem Kérper anliegt und nicht verrutscht.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Holster gemal den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Wenn das Holster beschadigt ist, bringen Sie es nicht mehr in Gebrauch und entsorgen Sie es sicher.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Holster erworben haben. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle
und effiziente Unterstitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entsprechen. lhre Sicherheit und Ihr Wohlbefinden sind uns wichtig.



Safety Instructions for STACHE IWB LOWER BACK
HOLSTER PREMIUM MODEL S&amp;W M&amp;P
SHIELD EZ9 HOLSTER, BLACK

Introduction

Thank you for choosing the STACHE IWB Lower Back Holster Premium Model for your concealed carry needs.
This safety instruction guide is designed to ensure the safe and effective use of your holster while complying
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide thoroughly before using the
product.

General Safety Guidelines

Always ensure that your holster is compatible with your firearm model (Smith &amp; Wesson M&amp;P 9
Shield).

Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.

Keep the holster away from children and unauthorized users.

Always handle your firearm with care and in accordance with local laws and regulations.

Ensure that the firearm is unloaded when inserting or removing it from the holster.

Use the holster only for its intended purpose—concealed carry of the specified firearm.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the adjustable concealment claw is properly installed to minimize printing.

Adjust the insidethewaistband magazine carrier to ensure it does not interfere with the firearm's
operation.

Do not overload the holster with additional accessories beyond those specified.

Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the material.
Always ensure that the holster is securely fastened to your belt or waistband before carrying.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Holster:

o Select a comfortable position for the holster on your waistband.
o Use the adjustable clips to secure the holster to your belt.
o Ensure that the holster is positioned for easy access while maintaining concealment.

2. Inserting the Firearm:

o Ensure the firearm is unloaded.
o Carefully slide the firearm into the holster, ensuring it is seated properly and securely.

3. Using the Holster:

o Adjust the position of the holster as necessary to ensure comfort and accessibility.
o Practice drawing the firearm from the holster in a safe environment to ensure proficiency.

4. Removing the Firearm:

o Always ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o Grasp the firearm firmly and draw it smoothly from the holster.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.
¢ If the holster is damaged or no longer usable, ensure that it is disposed of in a manner that prevents
unauthorized use.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the STACHE IWB Lower Back Holster, please refer to the manufacturer's
website or contact their support team for assistance.

Reporting Unsafe Products

¢ If you encounter any issues or accidents related to the holster, report them to the relevant authorities.
¢ Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Thank you for prioritizing safety while using the STACHE IWB Lower Back Holster. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and responsible experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Stache IWB

Introduccion

La funda Stache IWB Lower Back Holster Premium Model es un producto disefiado para el transporte seguro y
discreto de armas. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la seguridad del producto, asi como
instrucciones para su uso y cuidado. Es importante seqguir estas directrices para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro: Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo de arma. La funda Stache es
compatible con el Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield EZ9.

¢ Almacenamiento: Guarda la funda en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios o personas no
autorizadas.

¢ Inspeccion Regular: Revisa la funda regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si
encuentras algin problema, no uses la funda hasta que sea reparada o reemplazada.

e Manejo Responsable: Siempre maneja tu arma de fuego con precaucién y siguiendo las normativas de
seguridad establecidas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste Correcto: Aseglrate de que la funda esté correctamente ajustada a tu cinturén y que no se
deslice durante el uso.

* Posicion de Uso: Coloca la funda en la parte baja de la espalda como se indica en las instrucciones de
instalacién. Evita posiciones que puedan causar incomodidad o dificultar el acceso a tu arma.

¢ Uso de Accesorios: Si usas accesorios de la funda Stache, como el gancho de ocultacién o el
portacargador, aseglrate de que estén bien instalados y ajustados.

e Cuidado con el Marcado: Ajusta el gancho de ocultacién para minimizar el marcado en la ropa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Funda:

o Coloca la funda en el drea deseada de la parte baja de la espalda.
o Ajusta el gancho de ocultacién a la altura y posiciéon que mejor se adapte a tu cuerpo.
o AsegUrate de que el portacargador esté colocado de manera segura y accesible.

2. Uso de la Funda:

o Desliza el arma en la funda, asegurdndote de que quede bien sujeta.
o Verifica que la funda no impida el movimiento natural y que no cause incomodidad.
o Practica el acceso a tu arma en un entorno seguro antes de usarla en publico.

3. Mantenimiento:

o Limpia la funda regularmente con un pafio seco para eliminar el polvo y la suciedad.
o Revisa los componentes de la funda y los accesorios para asegurarte de que estén en buen estado.



Instrucciones de Eliminacion
Al final de la vida util del producto, asegurate de eliminar la funda de manera responsable. Si la funda esta

dafada, considera reciclar los materiales si es posible. Consulta las normas locales sobre la eliminacién de
productos de polimero y otros materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el distribuidor
autorizado o fabricante. Asegurate de tener a mano el modelo y la informacién de compra.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de la comodidad y funcionalidad de la funda Stache
IWB mientras mantienes un enfoque responsable y seguro en el transporte de tu arma. Recuerda siempre estar
al tanto de las normativas de seguridad y actuar de manera responsable.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le
STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM
MODEL BLACKHAWK S&amp;W M&amp;P SHIELD
EZ9 HOLSTER

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du consommateur pour le Stache™ IWB Lower Back Holster. Cet étui est

congu pour offrir un port dissimulé pratique et confortable. Afin de garantir votre sécurité et celle des autres, il
est essentiel de suivre les directives de sécurité et d'utilisation fournies dans ce document.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que 'étui est adapté a votre modele d'arme avant utilisation.

Vérifiez régulierement I'état de I'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais I'étui sans surveillance lorsqu'il contient une arme.

Tenez I'étui hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation de I'Arme : Toujours traiter votre arme comme si elle était chargée. Ne pointez jamais
I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

e Port de I'Etui : Assurezvous que |'étui est correctement fixé a votre ceinture et qu'il ne bouge pas lors
de vos mouvements.

¢ Ajustement : Ajustez la griffe de dissimulation pour minimiser le marquage sur les vétements.

e Compatibilité : Utilisez uniguement des accessoires spécifiquement concus pour le systeme Stache™
IWB.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Etui :

o Choisissez un emplacement sur votre ceinture qui soit confortable et accessible.
o Fixez I'étui a l'intérieur de la ceinture en vous assurant qu'il est bien sécurisé.
o Ajustez le clip de ceinture pour un maintien optimal.

2. Utilisation de I'Etui :

o Insérez votre arme dans I'étui en veillant a ce qu'elle soit bien en place.

o Vérifiez que I'étui ne géne pas vos mouvements et que vous pouvez accéder facilement a votre
arme si nécessaire.

o Utilisez le portechargeur a I'intérieur de la ceinture pour transporter des munitions
supplémentaires de maniére sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut

o Sj I'étui est endommagé ou ne fonctionne plus correctement, ne I'utilisez pas.
o Détruisez I'étui de maniére sécurisée pour éviter qu'il ne soit utilisé par des personnes non autorisées.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un point de
contact basé dans I'UE pour obtenir des conseils.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre Stache™ IWB Lower Back Holster tout en
assurant votre sécurité et celle des autres. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Fondina Stache
IWB

Introduzione
La fondina Stache IWB Lower Back Holster Premium Model e progettata per garantire un porto occulto sicuro e

confortevole. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la fondina se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Mantieni la fondina lontana dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre la fondina in modo che non sia visibile e che non interferisca con i movimenti.
Assicurati che la fondina sia ben fissata alla cintura per evitare che si stacchi durante I'uso.

¢ Non sovraccaricare la fondina con accessori non compatibili.

Utilizza solo accessori progettati per la fondina Stache IWB.

Evita di indossare la fondina in situazioni in cui potrebbe causare infortuni a te o ad altri.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Fondina

o Scegli la posizione desiderata sulla cintura per l'installazione della fondina.

o Fissa la fondina alla cintura utilizzando la clip integrata, assicurandoti che sia saldamente in
posizione.

o Regola l'artiglio di occultamento per ridurre la visibilita secondo le tue preferenze.

2. Utilizzo della Fondina

o Inserisci I'arma nella fondina con la canna rivolta verso il basso.
o Assicurati che I'arma sia ben alloggiata all'interno della fondina.
o Quando non utilizzi la fondina, rimuovila dalla cintura e riponila in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.

¢ Non gettare la fondina o i suoi componenti in natura.

e Se il prodotto € danneggiato e non pud essere utilizzato, considera di contattare un centro di raccolta per
il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o sul prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare la comunicazione.

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile della fondina Stache IWB. Segui sempre



le linee guida di sicurezza e utilizza il prodotto in modo consapevole.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania holstera
STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM
MODEL BLACKHAWK S&amp;W M&amp;P SHIELD
EZ9

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup holstera STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK S&amp;W
M&amp;P SHIELD EZ9. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczehstwie i komforcie uzytkownika.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie holstera.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj holstera zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj holster pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj holster w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest bezpieczna i niezatadowana, gdy nie jest uzywana.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Przed zatozeniem holstera upewnij sie, ze bron jest odpowiednio zabezpieczona.

Unikaj noszenia holstera w miejscach, gdzie moze by¢ narazony na uszkodzenia mechaniczne.
Nie uzywaj holstera, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie przeciazaj holstera dodatkowymi akcesoriami, ktére moga wptyna¢ na jego funkcjonalnosc.
Regularnie sprawdzaj klamre i inne elementy mocujgce, aby upewnié sie, ze s w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie holstera:

o Umies¢ bron w holsterze w sposéb zapewniajgcy bezpieczne dopasowanie.
o Upewnij sie, ze klamra jest odpowiednio zapieta i mocno trzyma holster na miejscu.
o Dostosuj nosnik magazynka, aby zapewni¢ komfort i tatwy dostep do amunicji.

2. Dostosowywanie holstera:

o Jesli posiadasz konfiguracje Premium, dostosuj regulowany klamre do ukrywania, aby zredukowa¢
widocznos¢.

o Upewnij sie, ze skrzydto do mocowania akcesoriéw jest prawidtowo zamontowane, faczac holster i
nosnik magazynka.

3. Uzytkowanie holstera:

o Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas wyjmowania broni z holstera.
o Przed uzyciem holstera w sytuacjach publicznych upewnij sie, ze jest odpowiednio ukryty.
o Nie nosi¢ holstera w miejscach, gdzie noszenie broni moze by¢ zabronione.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj holster zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj holstera do zwyktych odpadéw, jesli jest uszkodzony lub przestarzaty.
o Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania holstera, zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za wybor holstera STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK S&amp;W
M&amp;P SHIELD EZ9. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM
MODEL BLACKHAWK S&amp;W M&amp;P SHIELD
EZ9 HOLSTER, BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK S&amp;W M&amp;P SHIELD EZ9
HOLSTER, BLACK kayttdoppaaseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka
auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ja etta se on yhteensopiva henkildkohtaisen kayttdsi
kanssa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

e Kayta holsteria vain sen suunnitellussa kaytdssa.

¢ Varmista, etta holsteri on kunnolla kiinnitetty vy6hén ennen kayttéa.
Al3 kayta holsteria, jos se ei istu tukevasti vydhén.

Valta holsterin kayttda, jos tunnet kipua tai epamukavuutta.

Al3 yritd muokata tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitad holsteri vyéhon siten, ettd se on mukavasti ja tukevasti paikallaan.
o Varmista, etta holsteri ei esta liikkeita tai aiheuta epamukavuutta.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

2. Kaytto:
o Aseta ase holsteriin huolellisesti ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

o Kayta holsteria vain, kun se on oikein asennettu ja kiinnitetty.
o Varmista, etta holsteri on piilotettu asianmukaisesti vaatteiden alle, jotta se ei ole nakyvissa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.



Muista tarkistaa myds mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Kiitos, etta valitsit STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK S&amp;W M&amp;P
SHIELD EZ9 HOLSTER, BLACK!



Sakerhetsinstruktioner for STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK
S&amp;W M&amp;P SHIELD EZ9 HOLSTER, BLACK

Introduktion
Tack for att du valt STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL. Denna holster ar designad for att ge

en saker och bekvam l6sning for dold barning. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen
las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid holstern i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera holstern regelbundet for slitage eller skador.

Hall holstern och dess tillbehdr utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du placerar det i holstern.

Anvand holstern endast med kompatibla vapenmodeller som anges i produktbeskrivningen.

Justera holstern for att sakerstalla en bekvam och saker passform.

Undvik att bara holstern pa platser dar det ar olagligt eller oetiskt att bara vapen.

Undvik att utsatta holstern for extrema temperaturer eller vaderforhallanden som kan paverka dess
integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:

o Valj en lamplig plats pa kroppen for att bara holstern, vanligtvis i nedre delen av ryggen.
o Justera baltesklamman sa att den sitter sékert pa baltet.
o Kontrollera att holstern ar ordentligt fast och inte kan glida eller lossna.

2. Anvandning av holstern:
o Placera vapnet i holstern med mynningen pekande nedat.
o Se till att vapnet sitter ordentligt pa plats innan du bar det.

o Justera ddljaklor for att minska tryck och 6ka komforten under anvandning.
o Anvand den justerbara innanfér midjan magasinbararen for att halla extra magasin nara till hands.

Avfallshantering
e Avlagsna alla delar av holstern och tillbehér fran eventuella vapen innan avfallshantering.

¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering av plastprodukter.
e Kassera holstern pa ett miljévanligt satt, om majligt, genom atervinning eller avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER,



vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer information.



Navod k bezpecnému pouzivani pouzdra STACHE
IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL
BLACKHAWK S&amp;W M&amp;P SHIELD EZ9

Uvod

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro pouzdro STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL od spole¢nosti
BLACKHAWK. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a pohodiné skryté noSeni vasi zbrané.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani tohoto produktu, pfipravili jsme nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Ujistéte se, Ze pouzdro je kompatibilni s vasi zbrani a prislusenstvim.

Pouzdro je urc¢eno pouze k noseni zbrani a prislusenstvi, pro které bylo navrzeno.

Dbejte na to, aby pouzdro nebylo vystaveno extrémnim teplotdm, vihkosti nebo chemikaliim, které by
mohly ovlivnit jeho funk&nost.

Zkontrolujte vyrobek prfed kazdym pouzitim, zda nevykazuje znamky poskozeni nebo opotfebenti.
Udrzujte pouzdro a zbran mimo dosah déti a nezletilych osob.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte pouze s kompatibilnimi zbranémi a prislusenstvim.

¢ Pri noSeni zbrané v pouzdre dbejte na to, aby byla zbran vzdy v bezpecném rezimu.

¢ Pri vyndavani zbrané z pouzdra se ujistéte, Ze je prostor kolem vas bezpelny a Ze neohroZujete sebe ani
ostatni.

¢ Nikdy nezapomeiite na zbrané, které nosite v pouzdru. Ujistéte se, ze mate vzdy kontrolu nad svoji
zbrani.

¢ Pokud se rozhodnete pro zménu nastaveni pouzdra, postupujte podle pokynd pro instalaci a pouziti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

PFiprava pouzdra: Zkontrolujte, zda je pouzdro Cisté a nepoSkozené.

Nastaveni kloubu pro skryti: Upravte kloub podle svych potreb pro optimalni skryti.

Umisténi pouzdra: Umistéte pouzdro do vnitfni ¢asti pasu, tak aby bylo pohodiné a bezpelné.
Nastaveni nosi¢e zasobniku: Upevnéte nosi¢ zasobnikd do poZadované pozice pomoci klipu na opasek.
Kontrola: Pfed noSenim zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a Ze zbran je v bezpecném stavu.

uvkhwnNeE

Pokyny pro likvidaci

e Pouzdro a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte, aby nebyl zneuzit.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpeclnosti vyrobku, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potrfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naseho vyrobku.
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